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Kiesolev dokument sisaldab:

— I LISAS ndukogu poolt 2011. aasta septembris vastuvdetud digusaktide loetelu'?;

— IT LISAS tdiendavaid tiksikasju nimetatud digusaktide vastuvotmise kohta. I OSAS on
esitatud seadusandlike aktide vastuvotmist késitlev teave (nt vastuvotmise kuupidev, vastav
ndukogu istung ja vastuvdetud dokumendi number, millele on vajadusel lisatud kohaldatud
hiiletuskord, hddletustulemused, selgitused hidiletamise kohta ja ndukogu protokolli kantud
avaldused). I OSAS on esitatud teave muude oigusaktide vastuvotmise kohta, mille ndukogu

on otsustanud avalikustada.

Vilja arvatud teatavad piiratud reguleerimissalaga aktid nagu menetlusotsused, ametisse
nimetamised, rahvusvaheliste lepingutega loodud organite otsused, konkreetsed eelarvega
seotud otsused jne.

Seadusandliku tavamenetluse kohaselt vastuvoetud seadusandlike aktide puhul v3ib selle
ndukogu istungi kuupidev, millel seadusandlik akt vastu voetakse, erineda asjaomase akti
tegelikust kuupéevast, kuna seadusandliku tavamenetluse puhul loetakse seadusandlik akt
vastuvoetuks pérast seda, kui sellele on alla kirjutanud nii ndukogu eesistuja kui ka Euroopa
Parlamendi president ning samuti nimetatud institutsioonide peasekretérid.
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Kéesolev dokument on samuti kéttesaadav internetiaadressil http://consilium.europa.eu/, rubriigis

,,Dokumendid”, ,,Oigusloome libipaistvus”, ,,Noukogu digusaktide loetelu”. Ulevaates nimetatud
dokumendid on kéttesaadaval ndukogu dokumentide avalikus registris internetiaadressil

,Juurdepiis ndukogu dokumentidele: avalik register”.

Autentsed on ainult seadusandlike aktide 10plikku vastuvotmist késitlevad protokollid, mis on
avaldatud internetiaadressil: http://consilium.europa.eu, rubriigis ,,Dokumendid” — ,,Oigusloome

labipaistvus” — ,,Noukogu protokollid”.
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I LISA
NOUKOGU POOLT 2011. AASTA SEPTEMBRIS VASTU VOETUD OIGUSAKTIDE
LOETELU

1. septembril 2011 Idpetatud kirjalik menetlus

Noukogu rakendusmaéérus (EL) nr 905/2011, 1. september 2011, Indiast parit teatava
poliietiileentereftalaadi (PET) impordi suhtes kehtestatud dumpinguvastaste meetmete osalise
vahepealse ldbivaatamise 1opetamise kohta

ELT L 232,9.9.2011, 1k 14-18

Noukogu otsus 2011/625/UVIP, 22. september 2011, millega muudetakse otsust 2011/137/0VJP
piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Liibiias

ELT L 246, 23.9.2011, 1k 30-32

Noukogu médrus (EL) nr 965/2011, 28. september 2011, millega muudetakse méérust
(EL) nr 204/2011 piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Liibiias

ELT L 253,29.9.2011, 1k 8-11
2. septembril 2011 Iopetatud kirjalik menetlus

Noukogu rakendusmédrus (EL) nr 906/2011, 2. september 2011, millega muudetakse madrust

(EU) nr 193/2007, millega kehtestatakse teatava Indiast périt poliietiileentereftalaadi impordi suhtes
16plik tasakaalustav tollimaks, ja médrust (EU) nr 192/2007, millega kehtestatakse teatava, muu
hulgas Indiast parit poliietiileentereftalaadi impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks

ELT L 232,9.9.2011, 1k 19-28

Noukogu rakendusotsus, 11. oktoober 2011, millega muudetakse rakendusotsust 2011/344/EL
Portugalile liidu finantsabi andmise kohta

ELT L 269, 14.10.2011, 1k 32-32

Noukogu rakendusotsus, 11. oktoober 2011, millega muudetakse rakendusotsust 2011/77/EL
lirimaale liidu finantsabi andmise kohta

ELT L 269, 14.10.2011, 1k 31-31

2011/684/0VIP: Noukogu otsus 2011/684/UVIP, 13. oktoober 2011, millega muudetakse otsust
2011/273/0VIJP Siiiiria vastu suunatud piiravate meetmete kohta

ELT L 269, 14.10.2011, 1k 33-35

Noukogu médrus (EL) nr 1011/2011, 13. oktoober 2011, millega muudetakse ndukogu méérust
(EL) nr 442/2011 piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Siilirias

ELT L 269, 14.10.2011, 1k 18-20
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2011/523/EL: Noukogu otsus, 2. september 2011, millega osaliselt peatatakse
Euroopa Majandusiihenduse ja Siiiiria Araabia Vabariigi vahelise koostd6lepingu kohaldamine

ELT L 228, 3.9.2011, 1k 19-21
6. septembril 2011 lopetatud kirjalik menetlus

Noukogu rakendusmédrus (EL) nr 907/2011, 6. september 2011, millega muudetakse
rakendusméiirust (EL) nr 1105/2010, millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist périt eriti tugeva
poliiesterlonga impordi suhtes 10plik dumpinguvastane tollimaks ja noutakse 10plikult sisse
kdnealuse impordi suhtes kehtestatud ajutine tollimaks ning lopetatakse menetlus Korea Vabariigist
ja Taiwanist périt eriti tugeva poliiesterlonga impordi suhtes

ELT L 232,9.9.11, 1k 29-30

Euroopa Liidu Noukogu 3109. istung (iildasjad) 12. septembril 2011 Briisselis

Euroopa Liidu 2011. aasta iildeelarve paranduseelarve projekt nr 4 — ndukogu seisukoht
ELT C 271, 14.9.2011, 1k 6-6

Euroopa Liidu 2011. aasta iildeelarve paranduseelarve projekt nr 5 — ndukogu seisukoht
ELT C 271, 14.9.2011, 1k 7-7

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méadrus (EL) nr 1077/2011, 25. oktoober 2011, millega asutatakse
Euroopa amet vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala suuremahuliste IT-siisteemide
operatiivjuhtimiseks

ELT L 286, 1.11.2011, Ik 1-17

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2011/76/EL, 27. september 2011, millega muudetakse
direktiivi 1999/62/EU raskete kaubaveokite maksustamise kohta teatavate infrastruktuuride
kasutamise eest

ELT L 269, 14.10.2011, Ik 1-16

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2011/77/EL, 27. september 2011, millega muudetakse
direktiivi 2006/116/EU autoridiguse ja teatavate sellega kaasnevate diguste kaitse tihtaja kohta
ELT L 265, 11.10.2011, 1k 1-5

Noukogu esimese lugemise seisukoht eesmérgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiv, millega muudetakse seoses mikro-majandusiiksustega ndukogu direktiivi 78/660/EMU,
mis késitleb teatavat liiki dritihingute raamatupidamise aastaaruandeid

10765/11 + COR 1 (de) + COR 2 (de)
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2011/664/: Noukogu otsus, 12. september 2011, milles késitletakse rahvusvahelise kautSuki
uurimisriihma muudetud pohikirja ja tookorra Euroopa Liidu nimel allakirjutamist ja ajutist
kohaldamist

ELT L 264, 8.10.2011, 1k 12-13

Noukogu rakendusmééirus (EL) nr 917/2011, 12. september 2011, millega kehtestatakse
Hiina Rahvavabariigist parit keraamiliste plaatide impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks
ja ndutakse 10plikult sisse selle suhtes kehtestatud ajutine tollimaks

ELT L 238, 15.9.2011, 1k 1-23

Noukogu jireldused Bulgaaria ja Rumeenia koost60- ja kontrollimehhanismi kohta
13733/11

Noukogu jireldused terrorismivastase voitluse kohta
13566/11

Noukogu otsus 2011/538/UVIP, 12. september 2011, millega muudetakse otsust 2010/565/0VJP
Kongo Demokraatliku Vabariigi julgeolekusektori reformide alase Euroopa Liidu ndustamis- ja
abimissiooni (EUSEC RD Congo) kohta

ELT L 236, 13.9.2011, 1k 10-10

Noukogu otsus 2011/537/UVIP, 12. september 2011, millega muudetakse otsust 2010/576/UVIP
julgeolekusektori reformi alase Euroopa Liidu politseimissiooni ja selle digusalase kontaktiiksuse
loomise kohta Kongo Demokraatlikus Vabariigis (EUPOL RD Congo) ning pikendatakse selle
kehtivust

ELT L 236, 13.9.2011, 1k 8-9

Noukogu otsus 2011/536/UVIP, 12. september 2011, millega muudetakse otsust 2010/452/0VJP
Euroopa Liidu jérelevalvemissiooni kohta Gruusias (EUMM Georgia) ja pikendatakse selle
kehtivust

ELT L 236, 13.9.2011, lk 7-7

2011/654/: Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus, 27. september 2011, Globaliseerumisega
Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskdlas Euroopa Parlamendi, ndukogu ja
komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja
usaldusvéairse finantsjuhtimise kohta) punktiga 28 (taotlus EGF/2010/027 NL/Noord-Brabant,
osa 18, Madalmaad)

ELT L 263,7.10.2011, 1k 11-11
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2011/655/: Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus, 27. september 2011, Globaliseerumisega
Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskdlas Euroopa Parlamendi, ndukogu ja
komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja
usaldusviirse finantsjuhtimise kohta) punktiga 28 (taotlus EGF/2010/028 NL/Overijssel, osa 18,
Madalmaad)

ELT L 263,7.10.2011, 1k 12-12

2011/656/: Euroopa Parlamendi ja ndoukogu otsus, 27. september 2011, Globaliseerumisega
Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskdlas Euroopa Parlamendi, ndukogu ja
komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja
usaldusviirse finantsjuhtimise kohta) punktiga 28 (taotlus EGF/2010/029 NL/Zuid-Holland ja
Utrecht, osa 18, Madalmaad)

ELT L 263,7.10.2011, 1k 13-13

2011/657/: Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus, 27. september 2011, Globaliseerumisega
Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskdlas Euroopa Parlamendi, ndukogu ja
komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja
usaldusviirse finantsjuhtimise kohta) punktiga 28 (taotlus EGF/2010/030 NL/Noord-Holland ja
Flevoland, osa 18, Madalmaad)

ELT L 263,7.10.2011, 1k 14-14

Noukogu otsus, millega muudetakse otsust 1999/70/EU riikide keskpankade vilisaudiitorite kohta
Osterreichische Nationalbank’i vilisaudiitorite osas

12816/11

Noukogu rakendusotsus, 11. oktoober 2011, millega muudetakse rakendusotsust 2011/77/EL
lirimaale liidu finantsabi andmise kohta

ELT L 269, 14.10.2011, 1k 31-31

Noukogu otsus 2011/684/UVIP, 13. oktoober 2011, millega muudetakse otsust 2011/273/UVIP
Siiiiria vastu suunatud piiravate meetmete kohta

ELT L 269, 14.10.2011, 1k 32-32

2011/547/EL: Noukogu otsus, 12. september 2011, sdidukite registreerimisandmetega seotud
automatiseeritud andmevahetuse alustamise kohta Rumeenias

ELT L 242,20.9.2011, 1k 8-8

Noukogu otsus, millega volitatakse komisjoni pidama labirddkimisi Kaspia mere
maagaasijuhtmesiisteemi rajamise diguslikku raamistikku kisitleva lepingu sdlmimise iile
Aserbaidzaani Vabariigi, Tlirkmenistani Vabariigi ja Euroopa Liidu vahel

12729/11
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15. septembril 2011 ldpetatud kirjalik menetlus

Noukogu otsus 2011/625/UVIP, 22. september 2011, millega muudetakse otsust 2011/137/0VJP
piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Liibiias

ELT L 246, 23.9.2011, 1k 30-32

Noukogu médrus (EL) nr 965/2011, 28. september 2011, millega muudetakse maarust
(EL) nr 204/2011 piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Liibiias

ELT L 253,29.9.2011, 1k 8-11

Euroopa Liidu Noukogu 3110. istung (p6llumajandus/kalandus) 20. septembril 2011 Briisselis

Noukogu esimese lugemise seisukoht (EL) nr 10/2011 eesmirgiga votta vastu Euroopa Parlamendi
ja ndukogu otsus, millega antakse Euroopa Investeerimispangale ELi tagatis liiduvilistele
projektidele antavatest laenudest ja laenutagatistest tekkida voiva kahjumi puhuks ning
tunnistatakse kehtetuks otsus nr 633/2009/EU. Noukogu poolt vastu vdetud 20. septembril 2011

ELT C 304E, 15.10.2011, 1k 1-21

Noukogu direktiiv 2011/84/EL, 20. september 2011, millega muudetakse direktiivi 76/768/EMU
kosmeetikatoodete kohta, et kohandada nimetatud direktiivi III lisa tehnika arenguga (EMPs
kohaldatav tekst)

ELT L 283,29.10.2011, 1k 36-38

2011/697/UVIP: Noukogu otsus 2011/697/UVJP, 20. oktoober 2011, millega muudetakse otsust
2011/621/UVIJP, millega pikendatakse Aafrika Liitu nimetatud Euroopa Liidu eriesindaja volitusi
ELT L 276, 21.10.2011, 1k 46.

22. septembril 2011 lopetatud kirjalik menetlus

Noukogu otsus 2011/625/UVIP, 22. september 2011, millega muudetakse otsust 2011/137/0VJP
piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Liibiias

ELT L 246, 23.9.2011, 1k 30-32

Noukogu médrus (EL) nr 965/2011, 28. september 2011, millega muudetakse méérust
(EL) nr 204/2011 piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Liibiias

ELT L 253,29.9.2011, 1k 8-11

Noukogu rakendusotsus 201 1/627/0VIP, 22. september 2011, millega rakendatakse otsust
2010/656/UVJP, millega uuendatakse Cote d’Ivoire’i vastu suunatud piiravaid meetmeid

ELT L 247,24.9.2011, 1k 15-16
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Noukogu rakendusmaarus (EL) nr 949/2011, 22. september 2011, millega rakendatakse maarust
(EU) nr 560/2005, millega kehtestatakse teatavate isikute ja liksuste vastu suunatud piiravad
meetmed seoses olukorraga Cote d’Ivoire’is

ELT L 247, 24.9.2011, 1k 1-2
23. septembril 2011 lopetatud kirjalik menetlus

2011/684/0VIP: Noukogu otsus 2011/684/UVIP, 13. oktoober 2011, millega muudetakse otsust
2011/273/0VIJP Siiiiria vastu suunatud piiravate meetmete kohta

ELT L 269, 14.10.2011, 1k 33-35

Noukogu médrus (EL) nr 1011/2011, 13. oktoober 2011, millega muudetakse ndukogu méérust
(EL) nr 442/2011 piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Siilirias

ELT L 269, 14.10.2011, 1k 18-20

Euroopa Liidu Noukogu 3111. istung (justiits- ja sisekiisimused) 22.-23. septembril 2011
Briisselis

Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus nr 1105/2011/EL, 25. oktoober 2011, selliste
reisidokumentide, mille kasutajal on digus iiletada vilispiire ja kuhu voib kanda viisa, nimekirja
kohta ning sellise nimekirja koostamise korra kehtestamise kohta

ELT L 287,4.11.2011, 1k 9-12

Noukogu jireldused digusalast koost6dd toetavate ELi tulevaste rahastamisprogrammide tShususe
parandamise kohta
13971/11 + REV1 (pl)

Noukogu otsus Euroopa Liidu ja Austraalia vahelise lepingu, milles kisitletakse lennuettevotjate
poolt broneeringuinfo to6tlemist ja edastamist Austraalia Tolli- ja Piirivalveametile, liidu nimel
allakirjutamise kohta

9822/11 + CORI1 (fi)

26. septembril 2011 lopetatud kirjalik menetlus

Noukogu médrus (EL) nr 964/2011, 26. september 2011, mis késitleb kolmandates riikides
tootavate Euroopa Liidu ametnike ning ajutiste ja lepinguliste to6tajate tootasude suhtes alates

1. juulist 2010 kohaldatavate paranduskoefitsientide kehtestamist
ELT L 253,29.9.2011, lk 1-7
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Euroopa Liidu Noukogu 3112. istung (vilisasjad/kaubandus) 26. septembril 2011 Briisselis

2011/637/EL: Ndukogu otsus, 26. september 2011, millega muudetakse otsust 2007/641/EU

(mis kisitleb AKV-EU partnerluslepingu artikli 96 ja arengukoostdd rahastamisvahendi artikli 37
kohaste konsultatsioonide 10petamist Fidzi Saarte Vabariigiga) ja pikendatakse selle
kohaldamisaega

ELT L 252, 28.9.2011, 1k 1-7

Noukogu otsus 2011/63 5/UVIP, 26. september 2011, millega muudetakse ndukogu otsust
2010/231/UVJP, mis késitleb Somaalia vastu suunatud piiravaid meetmeid

ELT L 249,27.9.2011, 1k 12-17

Noukogu rakendusméirus (EL) nr 956/2011, 26. september 2011, millega rakendatakse ndukogu
méiiruse (EL) nr 356/2010 (millega kehtestatakse teatavad piiravad meetmed teatavate fiilisiliste ja
juriidiliste isikute, liksuste ning asutuste suhtes seoses olukorraga Somaalias) artikli 12 1diget 1 ja
artiklit 13

ELT L 249,27.9.2011, 1k 1-5

Euroopa Liidu ja Brasiilia Liitvabariigi valitsuse vaheline tsiviillennunduse ohutuse leping
ELT L 273, 19.10.2011, 1k 3-22

28. septembril 2011 Iopetatud kirjalik menetlus

Noukogu médrus (EL) nr 965/2011, 28. september 2011, millega muudetakse méérust
(EL) nr 204/2011 piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Liibiias

ELT L 253,29.9.2011, 1k 8-11

Euroopa Liidu Noukogu 3113. istung (konkurentsivoime) 29.—30. septembril 2011 Briisselis

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2011/82/EL, 25. oktoober 2011, millega holbustatakse

piiriiilest teabevahetust liiklusohutusega seotud liiklusnduete rikkumise kohta
ELT L 288, 5.11.2011, Ik 1-15

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairus, milles késitletakse toidualase teabe esitamist tarbijatele
ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mérusi (EU) nr 1924/2006 ja

(EU) nr 1925/2006 ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni direktiiv 87/250/EMU, ndukogu
direktiiv 90/496/EMU, komisjoni direktiiv 1999/10/EU, Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv
2000/13/EU, komisjoni direktiivid 2002/67/EU ja 2008/5/EU ning komisjoni mérus

(EU) nr 608/2004

PE-CONS 43-11

Noukogu jireldused, milles kisitletakse kontrollikoja eriaruannet nr 4/2011
,,VKEde tagatissiisteemi audit”
14208/11
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Noukogu otsus 2011/641/UVIP, 29. september 2011, millega muudetakse otsust 2010/573/0VJP

Moldova Vabariigi Transnistria piirkonna juhtkonna vastu suunatud piiravate meetmete kohta
ELT L 254, 30.9.2011, Ik 18-19

Noukogu rakendusotsus 201 1/639/UVIP, 29. september 2011, millega rakendatakse otsust
2011/486/UVIJP, milles késitletakse teatavate isikute, rithmituste, ettevotjate ja tiksuste vastu

suunatud piiravaid meetmeid seoses olukorraga Afganistanis
ELT L 257, 1.10.2011, lk 2446

Noukogu rakendusmédrus (EL) nr 968/2011, 29. september 2011, millega rakendatakse méaruse
(EL) nr 753/2011 (milles késitletakse teatavate isikute, riihmituste, ettevotjate ja liksuste vastu

suunatud piiravaid meetmeid seoses olukorraga Afganistanis) artikli 11 1diget 1 ja artiklit 4
ELT L 257, 1.10.2011, 1k 1-23

Noukogu jireldused konkurentsivdimelise Euroopa majanduse kohta: toostuse konkurentsivdoime
ressursitdhususe tingimustes
14181/11

Noukogu jireldused iihise kavandamise algatuse ,,Rohkem aastaid, parem elu” kéivitamise kohta
14205/11
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II LISA

(I OSA)
TEAVE SEADUSANDLIKE AKTIDE VASTUVOTMISE KOHTA
SEPTEMBER 2011
SEADUSANDLIKU AKTI PEALKIRI VASTUVOETUD HAALETUS- HAALETUS-
DOKUMENDID KORD TULEMUSED
Euroopa Liidu Noukogu 3109. istung (iildasjad) 12. septembril 2011
Briisselis
Euroopa Liidu 2011. aasta iildeelarve paranduseelarve projekt nr 4 — 13061/11 Kvalifitseeritud Koik litkkmesriigid
ndukogu seisukoht hiilteenamus hiiletasid poolt; vilja
arvatud:
vastu: NL, AT
hiiletamisest hoidusid:
DE, SE
Euroopa Liidu 2011. aasta iildeelarve paranduseelarve projekt nr 5 — 13063/11 Kvalifitseeritud K61k litkmesriigid
ndukogu seisukoht héaalteenamus hééletasid poolt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méairus (EL) nr 1077/2011, 25. oktoober PE-CONS 22/3//11 Kvalifitseeritud Koik litkmesriigid
2011, millega asutatakse Euroopa amet vabadusel, turvalisusel ja digusel REV3 hiilteenamus hiiletasid poolt; vilja

rajaneva ala suuremahuliste IT-siisteemide operatiivjuhtimiseks

Komisjoni avaldus hiilediguse kohta

,,Komisjon tuletab meelde, et Euroopa Liidu institutsionaalse autonoomia pohimdte keelab anda ametis hadledigust kolmandatele riikidele
(sealhulgas assotsieerunud riikidele). Sellest tulenevalt kiidab komisjon kaasseadusandjate kompromissi heaks tingimusel, et selle alusel ei anta

assotsieerunud riikidele hadledigust ega tekitata neis sellesisulist ootust.”

arvatud:
vastu: UK
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Uhendkuningriigi avaldus

Uhendkuningriik on vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusele, millega asutatakse amet diguse, vabaduse ja turvalisuse valdkonna
suuremahuliste IT-siisteemide operatiivjuhtimiseks, kuna sellesse lisatakse artikli 10 1dige 4, millega méératakse kindlaks ameti asukoht mééruse
poOhitekstis.

Selliselt hailetades kinnitab Uhendkuningriik veel kord oma vaateid ja kordab ndukogu avalduses esitatud seisukohti, mille kohaselt:

ELi ametite asukoha valik tuleks ka edaspidi teha litkmesriikide valitsuste esindajate iihisel kokkuleppel; ja

konealuse teksti lisamine médrusesse ei loo pretsedenti ELi ametite asukoha iile otsustamisel tulevikus.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2011/76/EL, 27. september 2011, | PE-CONS 24/11 Kvalifitseeritud Koik litkmesriigid
millega muudetakse direktiivi 1999/62/EU raskete kaubaveokite hiilteenamus hiiletasid poolt; vilja
maksustamise kohta teatavate infrastruktuuride kasutamise eest arvatud:
vastu: ES, IT
héiletamisest hoidusid:
IE, PT, NL

Komisjoni avaldus artikli 9 16ike 2 kohta )
,,Komisjon kinnitab, et Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2011/.../EL (millega muudetakse direktiivi 1999/62/EU) artikli 9 15ikega 2 ei
kehtestata liikmesriikidele siduvaid kohustusi.”

Komisjoni avaldus pohjenduse 25 kohta

,Maistet ,,mdistlikus kauguses” direktiivi 2011/.../EL pdhjenduses 25 tuleb késitleda viitena alternatiivsetele teedele, mille puhul trassi pikkus oluliselt
ei muutu ja mille puhul on vdimalik tdendada, et sinna vdib hinnalisandi tottu suunduda oluline osa pikamaaliiklusest ning et hinnalisandi tottu
sellisele teele suundunud litklus moodustaks olulise osa sellel teel toimuvast pikamaaliiklusest.”
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Iirimaa avaldus

,lirimaa mérgib, et Eurovignette’i direktiivi muudatuste kavandatud vastuvotmine, kasutades digusliku alusena tiksnes Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 91 13iget 1, ei ole olulisi finantssitteid sisaldava digusakti puhul asjakohane.

Kooskolas varasemate sarnaste olukordade puhul Iirimaa poolt tehtud tdhelepanekutega on lirimaa jatkuvalt veendumusel, et fiskaalsitteid sisaldava
ELi digusakti puhul tuleks digusliku alusena kasutada asutamislepingu maksukiisimusi késitlevat artiklit kas iiksi vdi vajadusel koos asutamislepingu
teiste artiklitega.

Praegusel juhul usub lirimaa, et kdnealuse direktiivi digusliku alusena oleks tulnud kasutada artiklit 113.

lirimaa toetab séédstva majandusarengu huvides kdigi transpordiliikide véliskulude tasakaalustatud viisil arvessevotmist.

Seda pohimatet tuleb sellegipoolest kohaldada selliselt, et fookusesse ei voeta monda konkreetset transpordiliiki vdi transporditeenuse kasutajat.
Praeguse majanduskriisi tingimustes tekitab lirimaale tosist muret igasugune tegevus, mis suurendab meie kaupadele voi teenustele tehtavaid
kulutusi.”

Itaalia avaldus

,Noustudes Eurovignette’i direktiivi muutmiseks esitatud ettepanekute aluseks olevate keskkonnasdistlike pdhimotetega, tunneb Itaalia siigavat
kahetsust, et on sunnitud hééletama pikkade ja keeruliste ldbirddkimiste tulemusel valminud teksti vastu, seda enam, et oleme labirddkimiste kaigus
andnud konstruktiivse panuse. Lopliku kokkuleppe tekst tekitab aga suuri probleeme.

Direktiivi tottu suureneb veelgi transpordikulude mdju transporditavate kaupade véirtusele majanduse elavdamise raskel perioodil, pakkumata
kindlust, et loodavaid vahendeid kasutatakse vajalike identifitseeritavate infrastruktuuritoode abistamiseks. Euroopa silisteemi, milles rohkem kui 90 %
kaupadest liigub maanteedel, kusjuures tarne- ja veokulud iiletavad monel juhul 25 % kiinnise, koormatakse tdiendavalt maksetega, mida ei
reinvesteerita infrastruktuurivorkudesse voi iildisemalt transpordisektorisse. See tdhendab, et direktiiv muutub sisuliselt fiskaaldiguse osaks, mis seab
kahtluse alla direktiivi transpordile viitava digusliku aluse asjakohasuse; samuti on direktiiv selgelt vastuolus Euroopa 2020. aasta strateegiaga ja
ithtekuuluvuspoliitikaga. Samuti pShjustab direktiiv suurt kahju maanteetranspordile, mis ei saa vaatamata kulutuste tegemisele mitte mingit kasu,
nditeks ei parane olemasoleva infrastruktuuri tdhusus.

Konkreetselt valmistab meile muret asjaolu, et direktiiviga ei viida sisse isegi nn miniassigneeringud (i k mini-earmarking), st prognoositavad
reinvesteeringud iileeuroopalise vorguga seotud prioriteetsete projektide jaoks, mis saadakse viliskulude puhul migedega seotud multiplikaatorite
kohaldamisest.

Samuti pohjustab muret sdte, millega muudetakse ebakindlaks hinnalisandi aluseks olev diguslik raamistik (kuna puudub konkreetne viide
selgesonalisele vahemaa piiritlemisele), mis teeb voimalikuks sellise lisatasu meelevaldse rakendamise.

Lisaks ei voeta direktiivi puhul arvesse mdne Euroopa Liidu litkmesriigi, nditeks Itaalia eripdrasid, nagu mégine loodus, kitsasteede arv ning
maakasutuse korge tase; selle tulemusel avaldab direktiiv suurt moju tootmisprotsesside konkurentsivdimelisusele (nn mégedega seotud
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multiplikaatorid suurendavad mirgatavalt kohaldatavaid viliskulusid ning seavad ohtu kasvu ja arengu).

Seetdttu on Eurovignette'i direktiivi muutmise iile peetud labirddakimised kéest lastud voimalus, olles varjamatul ja paradoksaalsel moel vastuolus oma
eesmargiga (mida hiljuti taas kinnitati 2011. aasta transpordipoliitika valges raamatus): luua uuendatud finantsraamistik {ihtse ja tohusa silisteemi
loomiseks ning tagada vajalik toetus Euroopa Liidu jaoks vajalike strateegiliste infrastruktuuride lopuleviimisele.

Loodame, et tulevikus voetakse — eelkdige sama oluliste dokumentide puhul — piisavalt arvesse vajadust lahendada digustatud murekiisimused
tasakaalustatud lahenduste abil, millega ei karistata iiksikuid litkmesriike ja mis ei too kaasa nendepoolset jdika seisukohavottu.”
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Uhendkuningriigi ja Rootsi avaldus

,Uhendkuningriik ja Rootsi mérgivad, et Eurovignette’i direktiivi muudatuste kavandatud vastuvdtmine, kasutades digusliku alusena iiksnes Euroopa
Liidu toimimise lepingu artikli 91 13iget 1, ei ole asjakohane olulisi finantssitteid sisaldava digusakti puhul. Kooskodlas varasemate sarnaste
olukordade puhul Uhendkuningriigi ja Rootsi poolt tehtud tihelepanekutega on Uhendkuningriik ja Rootsi jitkuvalt veendumusel, et fiskaalsitteid
sisaldava ELi digusakti puhul tuleks digusliku alusena kasutada aluslepingu maksukiisimusi késitlevat artiklit kas iiksi v3i vajadusel koos aluslepingu
teiste artiklitega.

Praegusel juhul usuvad Uhendkuningriik ja Rootsi, et kdnealuse direktiivi digusliku alusena oleks tulnud kasutada artiklit 113.

Uhendkuningriigi ja Rootsi toetus direktiivile ei mdjuta nende seisukohta samalaadsete meetmete suhtes tulevikus.”

Komisjoni avaldus vastavustabelite kohta

,JKomisjon tuletab meelde, et on votnud kohustuse tagada, et liikmesriigid koostaksid vastavustabelid, milles seostatakse nende poolt voetavad
iilevotmismeetmed ELi direktiiviga, ning edastaksid need ELi digusaktide iilevotmise raames komisjonile kodanike, parema digusloome ja digusliku
labipaistvuse huvides ja selleks, et aidata kaasa siseriiklike normide ELi sétetega vastavuse kontrollimisel.

Komisjon avaldab kahetsust, et puudub toetus séttele, mis sisaldub ettepanekus votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv (millega
muudetakse direktiivi 1999/62/EU raskete kaubaveokite maksustamise kohta teatavate infrastruktuuride kasutamise eest (Eurovignette)) ning mille
eesmdrk on muuta vastavustabelite kehtestamine kohustuslikuks.

Kompromissi vaimus ja selleks, et tagada nimetatud ettepaneku viivitamatu vastuvotmine, on komisjon ndus tekstis sisalduva vastavustabeleid
kisitleva kohustusliku sitte vahetamisega asjakohase pdhjenduse vastu, milles julgustatakse liikmesriike sellist teguviisi jirgima. Komisjon teavitab
parlamenti kaheteistkiimne kuu jooksul alates kiesoleva kokkuleppe vastuvotmisest tdiskogu istungil ja esitab iilevotmisperioodi 16pus aruande selle
kohta, millist praktikat kasutavad litkmesriigid enda ja liidu huvides vastavustabelite koostamisel, millest peaks voimalikult tiapselt ilmnema vastavus
kéesoleva direktiivi ja iileminekumeetmete vahel, ning nende avaldamisel.

Komisjoni poolt konealuses kiisimuses voetud seisukoht ei kujuta endast siiski pretsedenti. Komisjon jétkab joupingutusi, et leida koos Euroopa
Parlamendi ja ndukoguga sellele institutsioonilisele horisontaalkiisimusele asjakohane lahendus.”
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Noukogu eesistujariikide Ungari, Poola, Taani ja Kiiprose avaldus

,Kéesolevaga deklareeritakse, et nGukogu ja Euroopa Parlamendi vahelistes kolmepoolsetes labirddkimistes 23. mail 2011 saavutatud kokkulepe
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi suhtes, millega muudetakse direktiivi 1999/62/EU raskete kaubaveokite maksustamise kohta teatavate
infrastruktuuride kasutamise eest (Eurovignette), ei piira vastavustabelite iile peetavate institutsioonidevaheliste labirdékimiste tulemusi.”

Euroopa Parlamendi avaldus

,,Euroopa Parlament avaldab kahetsust, et ndukogu ei ndustunud direktiivi 1999/62/EU muutmise ettepaneku raames vastavustabelite kohustusliku
avaldamisega. Seetottu deklareeritakse kdesolevaga, et Euroopa Parlamendi ja ndukogu vahelistes kolmepoolsetes labirdékimistes 23. mail 2011
saavutatud kokkulepe Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi suhtes, millega muudetakse direktiivi 1999/62/EU raskete kaubaveokite
maksustamise kohta teatavate infrastruktuuride kasutamise eest (Eurovignette), ei piira vastavustabelite {ile peetavate institutsioonidevaheliste
labirddkimiste tulemusi.

Euroopa Parlament palub Euroopa Komisjonil teavitada parlamenti kaheteistkiimne kuu jooksul parast kdesoleva kokkuleppe vastuvotmist tdiskogu
istungil ja esitada tilevotmisperioodi 10pus aruanne liikmesriikide praktika kohta vastavustabelite koostamisel, millist peaks voimalikult tépselt
ilmnema vastavus kdesoleva direktiivi ja lileminekumeetmete vahel, ning nende avaldamisel.”

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2011/77/EL, 27. september 2011, | PE-CONS 16/11 + Kvalifitseeritud Koik litkkmesriigid
millega muudetakse direktiivi 2006/116/EU autoridiguse ja teatavate sellega | REV1 (sv) hiilteenamus hiiletasid poolt; vilja
kaasnevate diguste kaitse tihtaja kohta arvatud:
vastu: BE, CZ, LU, NL,
RO, SI, SK, SE
hiiletamisest hoidusid:
AT, EE
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Rootsi avaldus

,Rootsi esitas labirddkimiste jooksul tugevaid vastuviiteid komisjoni ettepanekule, millega pikendatakse helisalvestiste kaitse tdhtaega.

Seoses autoridigust kisitlevate digusaktidega on Rootsi iildiselt alati rohutanud kdikide asjaomaste aspektide ja kaasnevate huvide arvessevotmise
tahtsust, et sdilitada autoridiguse siisteemi Oiglane tasakaal. Meie arvates on seda vaja, et tagada autoridiguse siisteemi jargimine tulevikus.
Helisalvestiste kaitse tdhtaja pikendamine vastavalt ettepanekule ei ole diglane ega ka tasakaalustatud. See ohustab iildiselt veelgi autoridiguste
austamist. Selline areng on viga kahetsusvdirne kdikidele, kelle toimetulek soltub autoridiguste kaitsest.

Rootsi arvates on pdhjendatud meetmed, millega parandada selliste elukutseliste muusikute ja loovisikute olukorda, kes sageli tegutsevad
majanduslikult rasketes tingimustes. Kuid kaitse tdhtaja pikendamine ei ole peamiselt kasulik mitte sellele rithmale.

Eeltoodut arvestades avaldab Rootsi kahetsust otsuse iile votta vastu ettepanek, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2006/116/EU autoridiguse ja sellega kaasnevate teatud diguste kaitse tihtaja kohta.”
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Belgia avaldus

Autoridiguse ja teatavate sellega kaasnevate diguste kaitse tihtaega késitleva direktiivi ettepaneku suhtes on Belgia seisukohal, et tihtaja pikendamine
ei ole asjakohane meede lavakunstnike olukorra parandamiseks. Lisaks usume me, et ettepanekust tulenev negatiivne moju jitab varju selle eelised.
Seetdttu ei saa me nimetaud ettepanekut toetada.

Tundub, et meede on peamiselt kasulik fonogrammitootjatele ja mitte lavakunstnikele, sellel on védga piiratud moju enamikule lavakunstnikest ning
negatiivne mdju kultuurimaterjali kittesaadavusele, nditeks raamatukogudes ja arhiivides oleva materjali osas, ning see tekitab tdiendava finants- ja
halduskoormuse ettevdtjatele, ringhdilinguorganisatsioonidele ja tarbijatele. Seega tundub, et ettepaneku tildine pakett on tasakaalustamata, mida on
niidanud mitu teaduslikku uurimust’.

Lopuks tuleks niha, et hiljuti on vastu voetud voi komisjoni 24. mai 2011. aasta teatises vélja kuulutatud mitmed algatused, mis selgelt ettepanekuga
seostuvad ja seda mdjutavad’. Need algatused sisaldavad niiteks ettepanekut orbteoseid kiisitleva direktiivi kohta, uut algatust diguste ithingute kaudu
haldamise kohta ja uut algatust audiovisuaalsete teoste internetis levitamise kohta. Vottes arvesse iildist ldhenemisviisi autoridigustele siseturul, oleme
me seisukohal, et tdiesti pohjendatud oleks kaaluda veel selle ettepaneku eeliseid nimetatud iildise ldhenemisviisi kontekstis.

Noukogu esimese lugemise seisukoht eesmérgiga votta vastu Euroopa 10765/11 + COR 1 Kvalifitseeritud Koik liikmesriigid

Parlamendi ja ndukogu direktiiv, millega muudetakse seoses mikro- (de) + COR 2 (de) + hailteenamus hiiletasid poolt; vilja

majandusiiksustega ndukogu direktiivi 78/660/EMU, mis kisitleb teatavat ADDI1 arvatud:

liiki dritihingute raamatupidamise aastaaruandeid héiéletamisest hoidus:
DE, PT

Vt nt ,,Kavandatav direktiiv autoridiguste kaitse tihtaja pikendamiseks — minevikku suunatud pakett” (The Proposed Directive for a Copyright
Term Extension — A backward-looking package) Centre for Intellectual Property Policy & Management (CIPPM, Bournemouthi Ulikool), Centre
for Intellectual Property & Information Law (CIPIL, Cambridge Ulikool), Institute for Information Law (IViR, Amsterdami Ulikool), ning Max
Planck Institute for Competition and Tax Law (Miinchen); N. HELBERGER, N. DUFFT, S. VAN GOMPEL, BHUGENHOLTZ, ,Mitte
igaveseks: miks on helisalvestiste kaitse tdhtaja pikendamine halb idee” EIPR 2008, 174; S. DUSOLLIER, ,,Lavakunstnikud pantvangis”,
Auteurs & Media 2008, 426.

Komisjoni 24. mai 2011. aasta teatis Intellektuaalomandi diguste iihtne turg loovuse ja innovatsiooni hoogustamiseks, et anda Euroopale
majanduskasv, kvaliteetsed tookohad ja esmaklassilised tooted ja teenused, KOM (2011) 287
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Saksamaa avaldus

Saksamaa toetab mikro-majandusiiksuste raamatupidamis- ja finantsaruandluse nduete vihendamist tarbetu halduskoormuse vihendamise eesmargil.
Seega toetas Saksamaa komisjoni esialgset ettepanekut. Kdnealuses ettepanekus anti litkkmesriikidele vajalikud valikud erandite tegemiseks ning see
on kooskdlas tildiste joupingutustega halduskoormuse vihendamiseks, mida on ka Euroopa tasandil korduvalt véljendatud.

Praeguse ndukogu seisukoha eelnduga vihendatakse markimisvaérselt mikro-majandusiiksuste reguleerivaid ndudeid raamatupidamise valdkonnas.
Saksamaa oleks siiski eelistanud kiinnise madramist komisjoni ettepanekus esitatud tasemele. See oleks andnud litkmesriikidele voimaluse teha
erandit suuremale arvule viikestele driiihingutele. Lisaks sellele ei holma praegune tekst enam tdelisi voimalusi erandite tegemiseks avaldamise ndoude
suhtes, mis oleks halduskoormust oluliselt vihendanud. Seetdttu ei saa Saksamaa praeguse paketiga ndustuda, mis on komisjoni ettepanekust liiga
kaugele ldinud. Saksamaa toetab jitkuvalt ambitsioonikamat halduskoormuse vihendamist.

Euroopa Liidu Noukogu 3110. istung (p6llumajandus/kalandus)
20. septembril 2011 Briisselis

Noukogu esimese lugemise seisukoht (EL) nr 10/2011 eesmérgiga votta 12443/11 Kvalifitseeritud Koik litkkmesriigid
vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus, millega antakse Euroopa hiilteenamus hiiletasid poolt.
Investeerimispangale ELi tagatis liiduvélistele projektidele antavatest
laenudest ja laenutagatistest tekkida vdiva kahjumi puhuks ning
tunnistatakse kehtetuks otsus nr 633/2009/EU. Noukogu poolt vastu vdetud
20. septembril 2011

Euroopa Liidu Noukogu 3111. istung (justiits- ja sisekiisimused)
22.-23. septembril 2011 Briisselis

Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus selliste reisidokumentide, mille PE-CONS 42/11 Kvalifitseeritud Koik litkmesriigid
kasutajal on digus iiletada vélispiire ja kuhu vdib kanda viisa, nimekirja hiélteenamus hééletasid poolt, vilja
kohta ning sellise nimekirja koostamise korra kehtestamise kohta arvatud:

hiéletamisest hoidus:

DE
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Saksamaa avaldus

Saksamaa delegatsioon tervitab pohimdtteliselt komisjoni ettepanekut selliste reisidokumentide nimekirja kohta, kuhu v3ib kanda viisa.

Saksamaa ei saa siiski ndustuda ettepanekuga selle praegusel kujul, kuna tal on jatkuvalt ettepaneku teatavate aspektide suhtes kahtlusi.

Eelkdige:

Dokumendi tunnustamine teatamata jatmise korral (artikli 4 16ike 1 teine lause).

Ettepanekus on sétestatud, et dokument loetakse tunnustatuks, kui litkmesriik kolmekuulise tdhtaja jooksul ei teata oma seisukohast nimetatud
dokumendi tunnustamise kohta. Saksamaa arvates on automaatse digusliku tagajirje kehtestamine teatamata jatmise korral vastuolus ettepaneku artikli
1 1oikes 3 sétestatud litkmesriikide paddevusega tunnustada reisidokumente.

ELi nimekirja digusjoud ning ELi nimekirja ja siseriikliku nimekirja vaheline suhe.

Saksamaa arvates ei ole selge kavandatava ELi nimekirja ja seni ndutavate siseriiklike tunnustamisotsuste vaheline suhe. Saksamaa on seisukohal, et
kui tunnustamise padevus jaib litkmesriikidele, peab siseriiklik tunnustamise digusakt jatkuvalt omama digusjoudu ka véljaspool riiki.

Esitatud ettepaneku vastuvotmisega v3ib kaasneda olukord, kus Saksamaa poolt tunnustamata reisidokumendiga kolmanda riigi kodanikule
viljastatakse teabevea tottu kogu Schengeni alal kehtiv viisa, kuid keelatakse talle Saksamaa piiril sissesdit Saksamaa erineva nimekirja alusel.
Saksamaa on seega teinud ettepaneku, et artiklile 8 lisatakse jargmine teine lause:

,Avaldamisel lisatakse soovitus, et osutamine nimekirja kantud reisidokumentide tunnustamisele voi mittetunnustamisele liikmesriikide poolt ei ole
oiguslikult siduv.”.

Kreeka avaldus

Kooskolas otsuse (selliste reisidokumentide nimekirja kohta, mille kasutajal on digus iiletada vélispiire ja kuhu voib kanda viisa, ning sellise nimekirja
koostamise kohta) pdhjendustega 7 ja 8 soovib Kreeka teha jargmise avalduse.

Reisidokumente, mis pdrast eespool nimetatud otsuse artiklites 4 ja 5 osutatud menetlust on kantud Kreeka poolt tunnustatuna nimekirja, ei loeta
kehtivaks juhul, kui Kreeka Vabariigi territooriumil paiknevate kohtade nimed (toponiitimid) on kirja pandud ebatépsel ja seega vastuvoetamatul
kujul.

Kreeka piiriasutused ei luba selliste passide omanikel riiki siseneda.

Seda meedet kohaldatakse mis tahes reisidokumendi suhtes, mis on loetletud nimekirja kdigis kolmes osas.

Kreeka soovib, et komisjon lisaks eespool esitatud avalduse koostatavale nimekirjale.
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Euroopa Liidu Noukogu 3113. istung (konkurentsivoime)
29.-30. septembril 2011 Briisselis
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2011/82/EL, 25. oktoober 2011, PE-CONS 44/11 Uhehiilsus Koik liikmesriigid
millega hdlbustatakse piiriiilest teabevahetust liiklusohutusega seotud hiiletasid poolt; vilja
litklusnduete rikkumise kohta arvatud:

ei osalenud: DK, IE,

UK

Komisjoni avaldus digusliku aluse kohta

,,Komisjon votab teadmiseks, et ndukogu ja Euroopa Parlament on {iksmeelel komisjoni ettepandud digusliku aluse, s.t Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 91 16ike 1 punkti ¢ asendamise suhtes Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 87 16ikega 2. Komisjon kiill jagab molema
kaasseadusandja arvamust, mille kohaselt kavandatava direktiivi eesmérkide tditmine on oluline liiklusohutuse parandamiseks, kuid leiab, et
Oiguslikust ja institutsioonilisest seisukohast vaadatuna ei ole Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 87 18ige 2 sobiv diguslik alus, ning jitab endale
seetottu diguse kasutada koiki enda késutuses olevaid diguslikke vahendeid. "

Euroopa Parlamendi ja noukogu iihisavaldus vastavustabelite kohta

Euroopa Parlamendi ja ndukogu vahel 20. juuni 2011. aasta kolmepoolsel kohtumisel saavutatud kokkulepe direktiiviettepaneku suhtes, millega
hdlbustatakse piiriiilest teabevahetust liiklusohutusega seotud liiklusnduete rikkumise kohta, ei mdjuta institutsioonide vahel vastavustabelite teemal
toimuvate arutelude tulemusi.

Komisjoni avaldus liiklusohutuse suuniste kohta

,»Selleks et tagada liikluseeskirjade {ihtsem joustamine liikmesriikides, uurib komisjon vajadust tootada vilja ELi tasandi suunised, milleks on
vorreldavad kontrollimeetodid ja -tavad, standardid ning vorreldav kontrollisagedus, eriti seoses kiiruseiiletamisega, alkoholijoobes
soidukijuhtimisega, turvavoo kinnitamata jatmisega ja foori punase tule eiramisega.”
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Komisjoni avaldus vastavustabelite kohta

,,Komisjon meenutab oma kohustust tagada, et liikkmesriigid kehtestaksid vastavustabelid, mille abil nende vastuvdetavad iilevotmismeetmed seotakse
ELi direktiiviga, ja teataksid need ELi digusakti lilevotmise kdigus komisjonile, et kaitsta kodanike huve, tagada parem digusloome, suurendada
Oigusaktide labipaistvust ja aidata vélja selgitada riigi digusaktide vastavus ELi sétetele.

Komisjonil on kahju, et puudub toetus séttele, mis sisaldus liiklusohutuse valdkonnas piiriiilest joustamist késitleva Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi ettepanekus ning mille eesmérk oli muuta vastavustabelid kohustuslikuks.

Piitides saavutada kompromissi ja tagada ettepaneku kiire vastuvdtmise, vdib komisjon ndustuda, et tekstis olnud site vastavustabelite kohustusliku
esitamise kohta asendatakse asjakohase pdhjendusega, milles liikmesriike innustatakse jargima seda tava.

Komisjoni poolt selles kiisimuses voetud seisukohta ei tule siiski késitada pretsedendina. Komisjon jitkab oma joupingutusi, et leida koos Euroopa
Parlamendi ja ndukoguga sobiv lahendus kdnealusele paljusid valdkondi hdlmavale institutsioonilisele kiisimusele.”

Saksamaa avaldus

Artikli 4 16ike 2 10igu 3 tdhendus.

Jargmist 16iku:

,, Vastavalt kdesolevale direktiivile kasutab digusrikkumise toimumise liikmesriik saadud andmeid selleks, et kindlaks teha isik, kes on vastutav
artiklites 2 ja 3 osutatud liiklusohutusega seotud liiklusnduete rikkumise eest”,

tolgendatakse selliselt, et isiklikult vastutava isikuna tuleb antud kontekstis kdne alla ainult sdidukijuht, kes pani rikkumise toime. Séiduki valdaja
kohta edastatavaid andmeid tohib Saksamaa delegatsiooni arvates kasutada iiksnes sdidukijuhi viljaselgitamiseks.

Austria, Hispaania, Itaalia, Portugali, Prantsusmaa ja TSehhi Vabariigi iihisavaldus
,Eespool nimetatud litkmesriigid soovivad mérkida, et litklusohutusega seotud liiklusnduete rikkumise eest vastutava isiku véljaselgitamiseks voib
votta koiki riiklikes digusaktides ette ndhtud meetmeid”.
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus, milles késitletakse toidualase teabe | PE-CONS 43-11 Uhehiilsus Koik litkkmesriigid

esitamist tarbijatele ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mérusi (EU) nr 1924/2006 ja (EU) nr 1925/2006 ning
tunnistatakse kehtetuks komisjoni direktiiv 87/250/EMU, ndukogu direktiiv
90/496/EMU, komisjoni direktiiv 1999/10/EU, Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiiv 2000/13/EU, komisjoni direktiivid 2002/67/EU ja
2008/5/EU ning komisjoni méirus (EU) nr 608/2004

Komisjoni seisukoht loomade tapmisviisi Kiisitleva teabe kohta

+ COR 1+ COR 1 (de)
+ COR 2 (da)
+ COR 4 (de)
+ COR 5 (et)
+ COR 6 (pl)
+ COR 7 (r0)
+ COR 8 (it)
+ COR 9 (de)
+ COR 10 (fi)
+ REV 1 (bg)
+ REV 2 (fr)
+ REV 3 (da)
+ REV 4 (el)
+ REV 5 (cs)
+ REV 6 (es)
+REV 7

hiiletasid poolt; vilja
arvatud:

ei osalenud: DK, IE,
UK

Loomade kaitse ja heaolu ELi strateegia raames kavatsetakse korraldada uuring, mis késitleb tarbijatele asjakohase teabe andmist loomade tapmiseelse

uimastamise kohta.

Komisjoni seisukoht aspartaami kohta

4. mail 2011 palus komisjon Euroopa Toiduohutusametil (EFSA) 1dbi viia aspartaami ohutuse tdielik iimberhindamine. EFSA véttis taotluse vastu ja
peaks andma oma teadusliku hinnangu eeldatavalt 2012. aasta septembriks. Komisjon tagab, et EFSA uurib muu hulgas aspartaami moju rasedatele
naistele. Komisjon otsustab seejirel EFSA arvamuse pohjal, kas aspartaami késitlevad digusaktid tuleks 14bi vaadata, ja votab vajaduse korral
sobivaid diguslikke meetmeid, nt muudab piirnorme ja/vdi nduab asjakohase tarbijateabe esitamist.
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Komisjoni seisukoht virvivate toiduainete kohta

Komisjon koostab koostoos liikmesriikidega suuniseid virvivate omadustega toiduainete liigitamiseks. Eeldatavalt voetakse suunised vastu 2012.
aasta teises pooles. Selle tehnilise t66 10pptulemus voimaldab vérvivaid toiduaineid paremini méaratleda ja anda tarbijatele vérvivate omadustega

toiduainete kasutamise kohta tipsemat teavet.

Komisjoni seisukoht miiiigipakendisse vahetult miiiigiks pakitud toidu kohta
Toiduhiigieeni paketi kavandatava ldbivaatamise raames arutatakse vahetult miitigiks miitigipakendisse pakitud toidu staatust hiigieeninduete ja

toidualase teabe esitamise seisukohast.

Komisjoni seisukoht rakendusaktide vastuvotmise menetluse kohta

Komisjon rdhutab, et siistemaatiline tuginemise artikli 5 10ike 4 teise alaldigu punktile b on vastuolus méaruse 182/2011 (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13)
eesmairgi ja sOnastusega. Seda sitet tohib kasutada vaid siis, kui on vaja teha erand iildreeglist, mille kohaselt voib komisjon rakendusakti eelndu vastu
votta, kui ei ole esitatud arvamust. Kuna tegemist on artikli 5 1oikes 4 sétestatud tildreeglist korvalekalduva erandiga, ei tohi teise alaldigu punktile b

tuginemises néha lihtsalt seadusandja ,,otsustusdigust”, vaid seda tuleb tdlgendada kitsendavalt ja seega pohjendada.
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Hispaania avaldus tiiendavate viljendamis- ja esitusviiside kohta

Hispaania usub kindlalt, et vaatamata miiruse eelndus teisel lugemisel tehtud muudatustele pohjustab toidumairgistusel tdiendavate véljendamis- ja
esitusviiside kasutamise vOoimalus probleeme ning sellega ei kaasne tarbijate parem teavitamine.

Nagu Hispaania juba maérkis iihise seisukoha vastuvotmise ajal esimesel lugemisel, usub ta, et erinevate viljendamis- ja esitusviiside
kooseksisteerimine ilma iihtlustatud aluseta soodustab selliste toiduainete olemasolu turul, mille mérgistus sisaldab erinevaid teabeliike, mis on
tarbijatele raskesti mdistetavad. Kdnealuseid alternatiivseid mudeleid rakendavate riikide korraldatavad reklaamikampaaniad, mille eesméirk on
suurendada teadlikkust nende uute véljendamis- ja esitusviiside puhul kasutatavatest graafilistest kujunditest voi siimbolitest, ei ole kittesaadavad
teiste liikkmesriikide tarbijatele.

Hispaania rohutab, et liikmesriikides valitsevate erinevate sdomisharjumuste tdttu on toitumisalaseid meetmeid keeruline iihest riigist teise eksportida.
Peale selle kaasneb tidiendavate véljendamis- ja esitusviisidega (vaatamata ettepaneku artiklisse 34 lisatud uutele sitetele) siseturu killustumise risk,
mis mdjutab konkurentsi.

Lopetuseks tdhendab ettepanek oma praeguses sonastuses liikmesriikide jaoks suuremat halduskoormust ning takistab litkumist homogeense siseturu
suunas.

Eespool esitatud pohjendusi arvesse vottes oleks Hispaania eelistanud nende kiisimuste iihtlustamist, kuna see on ainus mehhanism, mille abil oleks
voimalik saavutada tarbijate korgel tasemel teavitamine ning siseturu sujuv toimimine.
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Sloveenia avaldus

Sloveenia toetab tarbijatele toidualase teabe esitamist késitleva médaruse vastuvotmist, kuid pole ndus selle sdtetega alkohoolsete jookide mérgistuse
kohta. Need sitted ei vasta meie arvates madruse eesmargile parandada toiduainete méargistamise eeskirju ja anda tarbijatele peamist teavet, mida on

vaja teadlike ostuvalikute tegemiseks.

Teatavate alkohoolsete jookide viljajatmine artikli 16 15ikes 4 sitestatud kohustuslikest mirgistusnduetest ei ole kooskdlas ELi tervishoiupoliitika
eesmarkidega. Sloveeniale teeb erilist muret alkoholi kuritarvitamise kahjulik mdju tervisele, ning samuti selle sotsiaalsed ja majanduslikud
tagajérjed, eriti laste ja noorte hulgas. Teatavad alkohoolsed joogid (veini-, mahla- ja dlletaolised maitsestatud joogid) on noorte seas viga
populaarsed ja see voib viia raskema alkoholitarbimiseni alaealisena. Alkohoolsete jookide tarbimine vdib suurendada ka kehakaalu, seetdttu on

oluline alkohoolsete jookide energiasisalduse nditamine méargistuses.

Sloveenia kutsub seetdttu komisjoni iiles késitlema artikli 18 ja artikli 30 1dike 1 kohaldamise kohta aruannet koostades tiksikasjalikult teatavate
alkohoolsete jookide mérgistusnduetest véljajatmise kiisimust ja podrama erilist tdhelepanu ndudele esitada teave energiasisalduse kohta. Me kutsume
komisjoni iiles lisama aruandele seadusandliku ettepaneku, millega kehtestatakse alkohoolsete toodete puhul eeskirjad koostisosade loetelu voi

kohustusliku toitumisalase teabe esitamise kohta.
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1. septembril 2011 l6petatud kirjalik menetlus
Noukogu rakendusmédrus (EL) nr 905/2011, 1. september 2011, Indiast parit teatava
poliietiileentereftalaadi (PET) impordi suhtes kehtestatud dumpinguvastaste meetmete osalise
vahepealse ldbivaatamise 1opetamise kohta
13443/11
Noukogu otsus 2011/625/UVIP, 22. september 2011, millega muudetakse otsust 2011/137/0VJP
piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Liibiias
13608/11 + REV 1 (de)
Noukogu médrus (EL) nr 965/2011, 28. september 2011, millega muudetakse méarust (EL) nr
204/2011 piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Liibiias
13609/11 + REV 1 (sv)
2. septembril 2011 Iopetatud kirjalik menetlus
Noukogu rakendusmirus (EL) nr 906/2011, 2. september 2011, millega muudetakse méirust (EU) nr
193/2007, millega kehtestatakse teatava Indiast parit polietiileentereftalaadi impordi suhtes 16plik
tasakaalustav tollimaks, ja médrust (EU) nr 192/2007, millega kehtestatakse teatava, muu hulgas
Indiast périt poliietiileentereftalaadi impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks
13434/11 + COR 1 (el)
Noukogu otsus 2011/684/UVIP, 13. oktoober 2011, millega muudetakse otsust 2011/273/UVIP
Siiiiria vastu suunatud piiravate meetmete kohta
13334/11
Noukogu rakendusotsus, 11. oktoober 2011, millega muudetakse rakendusotsust 2011/77/EL
lirimaale liidu finantsabi andmise kohta
13570/11
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2011/684/0VIP: Noukogu otsus 2011/684/UVIP, 13. oktoober 2011, millega muudetakse otsust
2011/273/0VIJP Siiiiria vastu suunatud piiravate meetmete kohta
13496/11 + COR 1 (cl) + ADD 1 REV 1

Noukogu médrus (EL) nr 1011/2011, 13. oktoober 2011, millega muudetakse ndukogu méérust
(EL) nr 442/2011 piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Siitirias
13642/11 + COR 1 (pl) + COR 2 (de) + COR 3 (da) + COR 4 (et) + COR 5 (fr)+ ADD 1 REV 1

2011/523/EL: Noukogu otsus, 2. september 2011, millega osaliselt peatatakse Euroopa
Majandusiihenduse ja Siiliria Araabia Vabariigi vahelise koostodlepingu kohaldamine
13644/11 + COR (et)

6. septembril 2011 lopetatud kirjalik menetlus

Noukogu rakendusmédrus (EL) nr 907/2011, 6. september 2011, millega muudetakse
rakendusméiirust (EL) nr 1105/2010, millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist périt eriti tugeva
poliiesterlonga impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks ja ndutakse 10plikult sisse kdnealuse
impordi suhtes kehtestatud ajutine tollimaks ning 1dpetatakse menetlus Korea Vabariigist ja Taiwanist
parit eriti tugeva poliiesterlonga impordi suhtes

13456/11

Euroopa Liidu Noukogu 3109. istung (iildasjad) 12. septembril 2011 Briisselis

2011/664/: Noukogu otsus, 12. september 2011, milles késitletakse rahvusvahelise kautSuki
uurimisriihma muudetud pohikirja ja tookorra Euroopa Liidu nimel allakirjutamist ja ajutist
kohaldamist

13122/11
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Noukogu rakendusméérus (EL) nr 917/2011, 12. september 2011, millega kehtestatakse
Hiina Rahvavabariigist périt keraamiliste plaatide impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks ja

ndutakse 10plikult sisse selle suhtes kehtestatud ajutine tollimaks
13470/11

Noukogu jireldused Bulgaaria ja Rumeenia koostd0- ja kontrollimehhanismi kohta
13733/11

Noukogu jireldused terrorismivastase voitluse kohta

13566/11

Noukogu otsus 2011/538/UVIP, 12. september 2011, millega muudetakse otsust 2010/565/0VJP
Kongo Demokraatliku Vabariigi julgeolekusektori reformide alase Euroopa Liidu ndustamis- ja
abimissiooni (EUSEC RD Congo) kohta

12956/11

Noukogu otsus 2011/537/UVIP, 12. september 2011, millega muudetakse otsust 2010/576/UVIP
julgeolekusektori reformi alase Euroopa Liidu politseimissiooni ja selle digusalase kontaktiiksuse
loomise kohta Kongo Demokraatlikus Vabariigis (EUPOL RD Congo) ning pikendatakse selle
kehtivust

12945/11

Noukogu otsus 2011/536/UVIP, 12. september 2011, millega muudetakse otsust 2010/452/0VJP
Euroopa Liidu jarelevalvemissiooni kohta Gruusias (EUMM Georgia) ja pikendatakse selle kehtivust
12541/11

2011/654/: Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus, 27. september 2011, Globaliseerumisega
Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskdlas Euroopa Parlamendi, ndukogu ja
komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja
usaldusviirse finantsjuhtimise kohta) punktiga 28 (taotlus EGF/2010/027 NL/Noord-Brabant, osa 18,
Madalmaad)

13175/11
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2011/655/: Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus, 27. september 2011, Globaliseerumisega
Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskdlas Euroopa Parlamendi, ndukogu ja
komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja
usaldusviirse finantsjuhtimise kohta) punktiga 28 (taotlus EGF/2010/028 NL/Overijssel, osa 18,
Madalmaad)

13176/11

2011/656/: Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus, 27. september 2011, Globaliseerumisega
Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskdlas Euroopa Parlamendi, ndukogu ja
komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja
usaldusviirse finantsjuhtimise kohta) punktiga 28 (taotlus EGF/2010/029 NL/Zuid-Holland ja
Utrecht, osa 18, Madalmaad)

13178/11

2011/657/: Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus, 27. september 2011, Globaliseerumisega
Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskdlas Euroopa Parlamendi, ndukogu ja
komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja
usaldusviirse finantsjuhtimise kohta) punktiga 28 (taotlus EGF/2010/030 NL/Noord-Holland ja
Flevoland, osa 18, Madalmaad)

13182/11

Noukogu otsus, millega muudetakse otsust 1999/70/EU riikide keskpankade vilisaudiitorite kohta
Osterreichische Nationalbank’i vilisaudiitorite osas

12816/11
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Noukogu rakendusotsus, 11. oktoober 2011, millega muudetakse rakendusotsust 2011/77/EL
lirimaale liidu finantsabi andmise kohta

13570/11

Noukogu otsus 2011/684/UVIP, 13. oktoober 2011, millega muudetakse otsust 2011/273/UVIP
Siiiiria vastu suunatud piiravate meetmete kohta

13334/11

2011/547/EL: Noukogu otsus, 12. september 2011, sdidukite registreerimisandmetega seotud
automatiseeritud andmevahetuse alustamise kohta Rumeenias

12647/11

Noukogu otsus, millega volitatakse komisjoni pidama labirddkimisi Kaspia mere
maagaasijuhtmesiisteemi rajamise diguslikku raamistikku kisitleva lepingu sdlmimise iile

Aserbaidzaani Vabariigi, Tlirkmenistani Vabariigi ja Euroopa Liidu vahel
12729/11

15. septembril 2011 Iopetatud kirjalik menetlus
Noukogu otsus 2011/625/UVIP, 22. september 2011, millega muudetakse otsust 2011/137/0VJP

piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Liibiias
14151/11

Noukogu médrus (EL) nr 965/2011, 28. september 2011, millega muudetakse méérust
(EL) nr 204/2011 piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Liibiias

14155/11
17057/11 kko/tek 31
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Euroopa Liidu Noukogu 3110. istung (pollumajandus/kalandus) 20. septembril 2011 Briisselis

Noukogu direktiiv 2011/84/EL, 20. september 2011, millega muudetakse direktiivi 76/768/EMU
kosmeetikatoodete kohta, et kohandada nimetatud direktiivi III lisa tehnika arenguga (EMPs
kohaldatav tekst)

12899/11 REV 1 (bg)

2011/697/0VIP: Noukogu otsus 2011/697/UVIP, 20. oktoober 2011, millega muudetakse otsust
2011/621/UVJP, millega pikendatakse Aafrika Liitu nimetatud Euroopa Liidu eriesindaja volitusi
13035/11

22. septembril 2011 lopetatud kirjalik menetlus

Noukogu otsus 2011/625/UVIP, 22. september 2011, millega muudetakse otsust 2011/137/0VJP
piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Liibiias

14379/11 + COR 1 (it) + COR 2 (et) + COR 3 (de) + COR 4 (pt) + COR 5 (es) + COR 6 (It) + COR 7
(bg) + COR 8 (nl) + COR 9 (ro) + COR 10 (sl)

Noukogu médrus (EL) nr 965/2011, 28. september 2011, millega muudetakse méérust

(EL) nr 204/2011 piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Liibiias

14384/11
Noukogu rakendusotsus 2011/627/UVIP, 22. september 2011, millega rakendatakse otsust

2010/656/UVIP, millega uuendatakse Cote d’Ivoire’i vastu suunatud piiravaid meetmeid
14395/11 + COR 1 (r0)
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Noukogu rakendusmadrus (EL) nr 949/2011, 22. september 2011, millega rakendatakse maarust
(EU) nr 560/2005, millega kehtestatakse teatavate isikute ja liksuste vastu suunatud piiravad meetmed
seoses olukorraga Cote d’Ivoire’is
14396/11 + COR 1 (r0)
23. septembril 2011 Iopetatud kirjalik menetlus
201 1/684/[:JVJP: Noukogu otsus 2011/684/UVIP, 13. oktoober 2011, millega muudetakse otsust
2011/273/UVIJP Siiiiria vastu suunatud piiravate meetmete kohta
14110/11 ADD 1 REV 1
Noukogu médrus (EL) nr 1011/2011, 13. oktoober 2011, millega muudetakse ndukogu méérust
(EL) nr 442/2011 piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Siilirias
14411/11 + COR 1 (et) + ADD 1 REV 1
Euroopa Liidu Noukogu 3111. istung (justiits- ja sisekiisimused) 22.-23. septembril 2011
Briisselis
Noukogu jireldused digusalast koost6dd toetavate ELi tulevaste rahastamisprogrammide tShususe
parandamise kohta
13971/11 + REV1 (pl)
Noukogu otsus Euroopa Liidu ja Austraalia vahelise lepingu, milles kisitletakse lennuettevotjate
poolt broneeringuinfo to6tlemist ja edastamist Austraalia Tolli- ja Piirivalveametile, liidu nimel
allakirjutamise kohta
9822/11 + CORI (fi)
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26. septembril 2011 Iopetatud kirjalik menetlus

Noukogu médrus (EL) nr 964/2011, 26. september 2011, mis kisitleb kolmandates riikides tootavate
Euroopa Liidu ametnike ning ajutiste ja lepinguliste todtajate todtasude suhtes alates 1. juulist 2010

kohaldatavate paranduskoefitsientide kehtestamist
13480/11

Euroopa Liidu Noukogu 3112. istung (vilisasjad/kaubandus) 26. septembril 2011 Briisselis

2011/637/EL: Noukogu otsus, 26. september 2011, millega muudetakse otsust 2007/641/EU (mis
késitleb AKV-EU partnerluslepingu artikli 96 ja arengukoostd6 rahastamisvahendi artikli 37 kohaste

konsultatsioonide 1dpetamist Fidzi Saarte Vabariigiga) ja pikendatakse selle kohaldamisaega
13845/11

Noukogu otsus 2011/635/UVIP, 26. september 2011, millega muudetakse ndukogu otsust
2010/231/0VJP, mis kisitleb Somaalia vastu suunatud piiravaid meetmeid
14104/11

Noukogu rakendusméirus (EL) nr 956/2011, 26. september 2011, millega rakendatakse ndukogu
méiiruse (EL) nr 356/2010 (millega kehtestatakse teatavad piiravad meetmed teatavate fiiiisiliste ja
juriidiliste isikute, liksuste ning asutuste suhtes seoses olukorraga Somaalias) artikli 12 1diget 1 ja
artiklit 13

14109/11

Euroopa Liidu ja Brasiilia Liitvabariigi valitsuse vaheline tsiviillennunduse ohutuse leping
13989/1/10 REV 1 + COR 1 (fi)

17057/11
IT LISA (IT OSA) DG F2A

kko/tek

34
ET



TEAVE MUUDE OIGUSAKTIDE VASTUVOTMISE KOHTA

SEPTEMBER 2011

MUUD OIGUSAKTID

Avalikustatud haaletustulemused /

avaldused

28. septembril 2011 Iopetatud kirjalik menetlus

Noukogu médrus (EL) nr 965/2011, 28. september 2011, millega muudetakse méérust
(EL) nr 204/2011 piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Liibiias

14582/11 COR 1+ COR 2 (el) + REV 1 (cs)
Euroopa Liidu Noukogu 3113. istung (konkurentsivoime) 29.—30. septembril 2011 Briisselis

Noukogu jireldused, milles kisitletakse kontrollikoja eriaruannet nr 4/2011 ,,VKEde tagatissiisteemi
audit”
14208/11

Noukogu otsus 2011/641/UVIP, 29. september 2011, millega muudetakse otsust 2010/573/UVJIP
Moldova Vabariigi Transnistria piirkonna juhtkonna vastu suunatud piiravate meetmete kohta
14337/11

Noukogu rakendusotsus 201 1/639/UVIP, 29. september 2011, millega rakendatakse otsust
2011/486/UVIP, milles kisitletakse teatavate isikute, riihmituste, ettevotjate ja tiksuste vastu

suunatud piiravaid meetmeid seoses olukorraga Afganistanis
14091/11 + REV1 (en)

Noukogu rakendusmédrus (EL) nr 968/2011, 29. september 2011, millega rakendatakse méaruse
(EL) nr 753/2011 (milles késitletakse teatavate isikute, riihmituste, ettevotjate ja tiksuste vastu

suunatud piiravaid meetmeid seoses olukorraga Afganistanis) artikli 11 1diget 1 ja artiklit 4
14094/11 + REV1 (en)
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Noukogu jireldused konkurentsivdimelise Euroopa majanduse kohta: todstuse konkurentsivdoime
ressursitdhususe tingimustes

14181/11

Noukogu jireldused iihise kavandamise algatuse ,,Rohkem aastaid, parem elu” kéivitamise kohta
14205/11
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